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Résumé

La présente recherche a pour objectif d’examiner le degré de D’efficacité¢ de
I’enseignement indirect et/ou inductif chez les apprenants iraniens du FLE. Elle
s’appuie sur les intéréts que la démarche inductive apportera aux apprenants tels
que la motivation, I’autonomie et un apprentissage durable. D’ailleurs, ce qui aide
davantage a donner des résultats plus pertinents, c’est une étude menée dans divers
cours de francais du niveau varié et aussi un questionnaire rempli par quelques
enseignants du FLE. Ce questionnaire est congu afin de présenter les divers points
de vue sur la démarche inductive et la démarche déductive et le niveau de

’efficacité de chacune chez les apprenants iraniens.

Mots-clés :la démarche déductive, la démarche inductive, la méthode de la

résolution de problémes, 1’enseignement/apprentissage, 1’approche actionnelle, la
tache, Alter ego, I’approche communicative, le nouveau taxi, la motivation,

I’autonomie.



Abstract

This researchaims toexamine the degree ofeffectiveness ofindirect or inductive
instructionamong Iranian FFLIlearners. It is based onthe intereststhat theinductive
approachwill providelearnerswith motivation, self-reliance
andsustainablelearning.Moreover, what helpsmore in giving relevant results, is a
study conducted in various French courses in different levels and alsoa
guestionnaire completed bysome FFL teachers.This questionnaire is designedto
presentvariousviews onthe inductiveapproach andthe deductive approachandthe

level oftheir effectivenessamong Iranianstudents.

Key words: thedeductive approach, theinductive approach, the method of

problem solving, teaching /learning,action-oriented approach, the task, Alter ego,

the communicative approach, Le nouveautaxi, motivation, autonomy.
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Introduction générale

L’enseignement des langues a toujours évolué dans son histoire et cela a amené les
enseignants a repenser leur pédagogie et a trouver des maniéres d’agir qui pourront
répondre aux nouvelles exigences et fournir les résultats souhaités.

Donc, la notion de I’enseignement/apprentissage a €galement changé de sens en
Didactique d’aujourd’hui qui ne donne plus toute la responsabilité a I’enseignant
mais aussi a I’apprenant. Ce dernier joue aujourd’hui le role central dans son
apprentissage, étant considérée comme son propre devoir a remplir. Donc, en
prenant des distances par rapport a I’enseignement scolaire, on essaie de
s’approcher de celui dit naturel qui repose sur la communication et ’interaction en
s’appuyant sur les processus inconscients. L’enseignement inductif, étant un
enseignement indirect, demande plus d’attention aux apprenants, manque de
laquelle I’apprentissage ne sera pas fait. Alors ’attention, la premiere chose a
considérer suivant la démarche inductive, méne a passer d’autres phases, faisant
partie de cette démarche, et apportera enfin ce qui est cherché comme objectifs a
atteindre dans 1’enseignement/apprentissage.

D’ailleurs, cette maniere d’agir, invitant les apprenants a formuler leurs
connaissances de la langue eux-mémes, les encouragera dans leur apprentissage car
ils trouveront a la fin que tout ce qu’ils connaissent de la langue vient de leur
propre effort. Puis, cette démarche diminuera la peur de commettre des fautes car
I’enseignant, en leur accordant le droit de faire des erreurs dans leurs hypothéses,
leur permet de dire tout ce qu’ils ont observé et qu’ils ont compris sans étre vrai
certainement au premier coup. Une autre chose a considérer, c’est la créativité que
cet enseignement pourra créer chez les apprenants, agissant chacun selon ses
propres gotits. Il y a encore d’autres intéréts dont un apprentissage plus durable,
une motivation accrue et une autonomie dans 1’apprentissage et bien d’autres
encore qu’on essaiera d’expliquer dans toute la recherche.

1



S’agissant du FLE (Francais Langue Etrangere), les apprenants iraniens n’ont pas
assez de situations réelles, sinon tres peu, dans lesquelles ils peuvent utiliser la
langue pour engendrer des liens avec d’autres parlant frangais comme leur langue
maternelle ou seconde. Considérant que la communication est le but final de
I’apprentissage d’une langue étrangere, la manic¢re dont on I’apprend pourra faire
en sorte que ’apprenant s’approche de plus en plus a cet objectif ou bien qu’il sera
déraillé dans son apprentissage auquel on I’initie. La démarche inductive, qu’on
présentera avec tous ses détails dans la recherche, pourra étre le chemin aboutissant
aux objectifs mais ce n’est pas facile ni pour ’enseignant ni pour I’apprenant de
parcourir ce chemin dont la destination n’est que les objectifs définis au début de
toute reprise touchant la question de 1’enseignement/apprentissage des langues.
Dans ce domaine, la démarche inductive pourra créer des difficultés et des
obstacles dans I’apprentissage et sa réussite est douteuse chez les apprenants
iraniens du FLE. Cela est pour cette raison que ceux-ci n’ont pas cette habitude de
decouvrir dans leur apprentissage et que selon leurs propres habitudes scolaires,
c’est plutot par une démarche déductive, exactement le contraire de celle dite
inductive, qu’ils apprennent mieux les choses. Cela ne peut pas étre uniquement la
question des apprenants, c’est aussi celle des enseignants qui ont les mémes
habitudes que leurs apprenants et ils agissent généralement selon la démarche
qu’ils ont appris et qui est devenue comme une habitude d’agir chez eux. Donc, ils
imitent un enseignement scolaire. Ce dernier aide les apprenants a atteindre ce
qu’ils cherchent mais est-ce que ’autre démarche pourra aussi apporter tout cela ?
En choisissant une démarche inductive et en cherchant de meilleurs résultats,
I’enseignant va a 1’encontre des habitudes des apprenants iraniens. Il se peut alors
que ces résultats ne soient jamais obtenus car il y a le risque de la diminution ou de

la disparition compléte de la motivation sans quoi rien ne sera acquis.



Pour encore renforcer tout cela, on peut se recourir a 1’idée générale disant qu’on

agit mieux selon nos habitudes et nos expériences.

Problématigue de recherche

Cette recherche voudrait vérifier et déterminer en quelque sorte le degré qui rend
effectif le recours a la demarche inductive dans 1’enseignement/apprentissage du

FLE chez les apprenants iraniens.

Questions de recherche

Tout au long de cette recherche, nous essaierons de répondre aux questions
suivantes :
1- Comment peut-on avoir un apprentissage plus durable a partir d’un
enseignement implicite et inductif ?
2- Comment la démarche implicite et inductive améne 1’apprenant vers
I’autonomie dans 1’apprentissage ?
3- Comment la démarche inductive, étant plus subtile, peut créer la motivation

chez I’apprenant iranien ?

Hypotheses de recherche

1- Il semble que les deux facteurs de la réflexion et de I’observation, les
facteurs essentiels et constitutifs de la démarche inductive, en mettant
I’accent sur I’apprenant lui-méme pourront rendre 1’apprentissage plus
durable. L’observation, étant la base initiale, amene les apprenants a donner
des hypothéses et a formuler des regles par sa reflexion sur les phénomenes
observés. En conséquence, c’est a I’apprenant, dans tout le parcours de la
découverte, d’agir et de construire ses savoirs en étant actif.

2- Dans la démarche inductive, il y a I’inférence qui entre en jeu et qui aide

I’apprenant a découvrir des reégles de la langue selon ses connaissances



antérieures. Cela pourra avoir pour conséquence 1’autonomie dans
I’apprentissage.

3- Cette démarche supprime 1’oisiveté et la passivité en incitant I’apprenant a
découvrir les phénomenes et les régles de la langue. On pourrait dire qu’elle
augmentera ou renforcera la motivation de 1’apprenant dans son

apprentissage.

La méthodologie de recherche

Ce mémoire s’inscrit dans le cadre de la réflexion et de I’expérimentation sur la
démarche inductive. La recherche se réalise d’une fagon:
+¢ descriptive en parlant des théories et des points de vue existant a ce propos.
+ analytique en faisant remplir un questionnaire par quelques enseignants
iraniens du FLE.
¢ expérimentale en essayant d’enseigner quelques régles grammaticales d’une
facon inductive.
Cette méthodologie de recherche sera réalisée, en une grande partie, selon les
questionnaires et les observations pratiques sur place. Concernant 1’étude du
terrain, nous avons considéré tous les niveaux.
L’objectif
Cette recherche aura pour objectif de savoir si on peut supprimer, en agissant selon
une maniere inductive dans I’enseignement/apprentissage, quelques cotés négatifs
des cours du FLE en Iran tels que : la passivité qui cause la dépendance, la peu
d’attention apportée envers la motivation des apprenants dont le manque rendra
incertaine la continuité des apprentissages. En analysant le degré de la réussite de
cette démarche inductive chez les apprenants iraniens, on cherche a savoir
comment faire pour les aider a atteindre de meilleurs résultats qui sont plus

durables et plus satisfaisants.



La présentation des chapitres

Chapitre | :
L’histoire de I’apprentissage implicite
Présenter des théories et des points de vue divers sur 1’enseignement/apprentissage

indirect dont la démarche inductive et la méthode de la résolution de problémes

Préciser les points forts et les limites des méthodes basant sur un enseignement

indirect

Chapitre 11 :

Présenter les caractéristiques de 1’approche communicative et de 1’approche
actionnelle pour ensuite présenter les deux manuels qui sont basés sur ces deux
démarches et qui sont les plus enseignés dans les instituts de langues en Iran, Le

nouveau taxi et Alter ego

Présenter la démarche des deux manuels et vérifier le degré de I'utilisation de la

démarche inductive dans tous les deux manuels

Chapitre 111 :

Présenter les résultats d’un enseignement inductif, ou implicite, et déductif, ou
explicite, de quelques points grammaticaux chez les apprenants iraniens du FLE et
le degré de sa réussite

Analyse des questionnaires

Présenter des grilles pour les QCM du questionnaire



Chapitre 1: les théories et les divers points de vue sur

I’enseignement implicite et inductif

Introduction

Dans tout enseignement/ apprentissage, on peut parler de deux maniéres d’agir,
concernant 1’enseignant ou 1’apprenant, qui ne sont pas contradictoires mais plutot
complémentaires. L’une ou ’autre a ses propres caractéristiques et ses propres

effets dans le processus d’enseignement/ apprentissage.

La premiere, appelée déductive, est tres courante chez les enseignants. Peut-étre
cette maniére est-elle devenue une habitude et chez les enseignants et chez les
enseignés. Dans cette méthode, il s’agit de présenter des explications et des

descriptions de la langue cible de la part de I’enseignant.

La deuxiéme s’appelant inductive n’est pas cherchée autant que la premiere par les
enseignants qui ont peur de I’aborder ; cette peur estdue a plusieurs raisons. Dans

cette démarche, I’enseignant fuit tout recours a une description quelconque.

La question a vérifier, c’est d’étudier les effets de toutes les deux pour en choisir

celle qui apporte plus d’efficacité au processus d’enseignement/ apprentissage.

Nous débuterons la recherche par la présentation des 3 types d’enseignement qui
ont existé dans I’histoire de I’enseignement des langues : scolaire, naturel et

intermédiaire. Nous aborderons aussi les caractéristiques de chacun.

Nous présenterons ensuite ce qu’on entend par implicite/explicite ou un
apprentissage implicite/explicite en s’adressant au projet « Grammarama » fait par
Chomsky et Miller et aux travaux d’Arthur Reber concernant 1’apprentissage

implicite.



Puis, nous nous intéresserons a présenter diverses méthodes basées sur
I’enseignement indirect telles que la DADD, démarche active de la découverte, et
la méthode de la résolution de problemes qui ont toutes les deux des démarches

pareilles a suivre. Nous présenterons aussi leurs intéréts et leurs limites.

Enfin, nous nous pencherons sur I’implicite et la grammaire de facon a ce que cette

derniere puisse développer la possibilité d’expression des apprenants.

1.1. Trois grandes orientations dans I’enseignement

L’histoire de 1’enseignement des langues (Caravolas, 1995 ; Germain, 1993 ;
Kelly, 1969 ; Puren, 1988 ; Titone, 1968) est marquée par une succession de
changements, voire de révolutions, au cours desquels des générations
d’enseignants ont di repenser leur pédagogie.

Il y a deux grandes orientations: un enseignement de type scolaire et un
enseignement de type naturel. L’enseignement scolaire favorise un mode
d’appropriation dans la classe par des réflexions, des explications et des
raisonnements a propos de la L2. L’enseignement de type naturel favorise une
approche en classe simulant le plus possible les conditions d’appropriation en
milieu naturel. La premicre orientation, dite aussi traditionnelle, s’appuie sur
I’¢tude réflexive de la langue. Il s’agit alors d’un enseignement, décontextualisé,
axeé davantage sur la forme des éléments de la L2. La seconde orientation s’appuie
sur la communication et D’interaction, comme c’est le cas dans 1’approche
communicative ou I’enseignement, mis en contexte et motivant, est principalement
axé sur le sens du message. On trouve aussi une troisieme orientation,
intermédiaire, qui s’inspire des deux précédentes. Ces deux orientations
pédagogiques reflétent indirectement des conceptions opposées sur 1’acquisition

d’une L2.



